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Ministria p¥ 'Koiunitete dhe Kthimv/ :(5 e Komuna e Istogut
Munucmapcmeo 3a-3ajednite u nogpamax / Opstina Istog
Minstry of Communities and Return Municipality of Istog

Zévendéskryeministri dhe Ministri i Ministris& p&ér Komunitete dhe Kthim, n& mb&shtetje t& nenit
145 (pika 2) t& Kushtetutés s& Republikés s& Kosovés, duke marré parasysh nenet 4, 21, 22 t&
Ligjit nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore t& Republikés s& Kosovés, (Gazeta Zyrtare, nr.
82, 21 tetor 2010), duke u bazuar né nenin 8 (paragrafi 1.4) dhe Shtojcén 15 t& Rregullores nr.
02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé administrative t& Zyrés s¢ Kryeministrit dhe Ministrive
(22.03.2011), si dhe duke u bazuar né Ligjin pér vetéqeverisje lokale Nr. 03/L-040 neni 358,
nénshkruhet marréveshja né mes t& Ministrisé p&r Komunitete dhe Kthim (MKK) t& cilén e
pérfaqéson Z&vendéskryeministri dhe Ministri i Ministris€ pér komunitete dhe kthim z. Dalibor
Jevti¢ dhe komunés s& Istogut, t& cilén e pérfagéson kryetari z. Haki Rugova lidhet; . .
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Ndérmjet:
Ministris¢ pér Komunitete dhe Kthim ¢
dhe

Komunés sé Istogut

Lidhur me:
Realizimin e projektit:,,Rregullimi i fush&s né shkollén fillore “Jedinstvo”, né Crkolez -komuna
e Istogut.

Neni 1
Qéllimi

Duke patur parasysh réndésing e realizimit t& kétij projekti pér banorét e Komunés s& Istogut,

Ministria p&r komunitete dhe kthim dhe komuna e Istogut, nénshkruajné kété memorandum
mirgkuptimi pér realizimin e projektit t& lartcekur.
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Memorandumi i mir&kuptimit

Neni 2
Ményra e financimit

Ministria pér Komunitete dhe Kthim, né bazé t&€ vendimit t& Z&vendéskryeministrit dhe Ministrit
t& MKK-sé me Nr. 1498/2 t& dt. 09.08.2018 pérkrahé me mjete financiare n& shumé 5,450.00€
(Pesémijé e katérqind e pesédhjeté euro) realizimin e projektit: ,,Rregullimi i fush&s n& shkollén
fillore “Jedinstvo”, n& Crkolez -komuna e Istogut.

Neni 3
Obligimet ¢ Komunés sé& Istogut
(Komuna)

3.1. Komuna cakton personin kontaktues lidhur me projektin dhe njofton MKK-né;

3.2. Komuna obligohet ti krijoj parakushtet e nevojshme pér fillimin e realizimit ¢ projektit:
“Rregullimi i fushé&s né& shkollén fillore “Jedinstvo”, n& Crkolez -komuna e Istogut, duke siguruar
téré dokumentacionin e nevojsh&ém (pronésing, lejet ndértimore si dhe dokumentet tjera t&
kérkuara);

3.3. Komuna obligohet qé& pas pérfundimin t& projektit, g€ projektin ta merr nén mbikéqyrje dhe
mirémbajtje t& saj;

3.5. Komuna cakton nj& anétar p&r pranimin teknik t& projektit.

Neni 4
Obligimet ¢ MKK-sé

4.1. MKK kérkon nga komuna e Istogut qé& ti krijoj parakushtet e nevojshme pér fillimin e
realizimit t& kontratés pér projektin: “Rregullimi i fushés né shkollén fillore “Jedinstvo”, né
Crkolez -komuna e Istogut, duke siguruar t&ré dokumentacionin e nevojshém,;

4.2. MKK obligohet qé& projektin: “Rregullimi i fushés né shkollén fillore “Jedinstvo”, né
Crkolez -komuna e Istogut, duke siguruar téré dokumentacionin e nevojshém ta zhvilloj né
pajtim me Ligjin e prokurimit Publik dhe t€ Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésive;

4.3. MKK kryen procesin e tenderimit;

4.4. MKK eméron organin mbikqyrés (sipas kushteve pér emérimin dhe kushteve tjera t&
kontratés) pér realizimin e kétij projekti, detyré e t& cilit &shté t& béj mbikéqyrjen teknike dhe
implementimit t& projektit sipas standardeve pér puné sipas kontrat€s (kontrollon sasité¢ dhe
kualitetin). Organi mbikqyrés duhet t& jeté profesional pér punén q& e mbikqyré;

4.5. Organi mbikqyrés me pérgjegjési t& ploté vérteton sasité dhe kualitetin e punéve t& kryera né
bazé té& cilave operatori ekonomik léshon dokumentin financiar me kérkesé pér pagimin e punéve
té kryera né& baz¢ t& kushteve té kontratés.
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Memorandumi i mirékuptimit

Neni 5
Arbitrazha

1. Palét do t& pérpigen qé t& gjitha kontestet eventuale t’i zgjidhin n& ményrg t& qeté dhe sipas
marréveshjes s€ nénshkruar.
2. NE& rast t&€ mos atritjes s&€ Marréveshjés, kontesti do t& zgjidhet prang Gjykatés kompetente.

Neni 6
Amendamentet dhe dispozitat e tjera

1. Ky Memorandum i Mir&kuptimit mund t& plotésohet ose t& ndérrohet vetém né forméne
shkruar me pajtim t& paléve t& cilat do t’i bashkangjiten si aneks ké&saj Marrévesheje.
2. Memorandum i Mir&kuptimit &shté& pérpiluar ne 2 (dy) kopje identike, nga njé& pér secilen palé.

Neni 7
Palét

Ky Memorandum i Mirékuptimit (MM), &shté nénshkruar né mes t& Ministrisé pér komunitete
dhe kthim (MKK) dhe komunés sé& Istogut.

JRE B

Pozita: Zévendéskryeministér

dhe Ministé&r i Ministrisé

pér komunitete dhe kthim
Vendi: Fushé Kosové Vendi: Fushé& Kosové
Data: 2018 Data: £3-08- 2018
Ministria pér Komunitete dhe Kthim /Mini: tvo za Zajednice i Povratak / Ministry on Community and Return
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Mlnis pér Komunitete dhe Kthim / Komuna e Istogut

Menucmapcemeo 3a 3ajednuye u nospamax / Onwmuna Hemok
Mgnstry of Communities and Return Municipality of Istog

Ilornpencennux Brane m mummcTap MunncTapcTBa 3a 3ajeAHHIE M IOBparak, y CKjiamy ca
uiaHoM 145 (Tauxa 2) VcraBa Pemy6maxe Kocoso, y3umajyhum y o63up wianose 4, 21 m 22
Bacona 6p. 03-/ 3-189 o apxasnoj anvusmcTpanuju Peny6muxe Kocoro (CrysxGenn muct 6p.
82, 21. oxrobap 2010) u Ha ocroBy unana 8 (cras 1.4) m Anexca 15 Vpeabe 6p. 02/2011 o
obyacTiMa aJIMAHHCTPATHBHE OXrOBOPHOCTH KaHuenapuje mHpemujepa M MHHHCTApCTaBa
(22.03.2011.), ka0 ¥ Ha ocHOBY 3aKOHa O JNOKamHOj camoympasu Gp. 03 /L- -040 wmau 58,
nornucyje ce MeMopanaym u3Mely MummcrapeTsa 3a 3ajeJHHLE M IOBparak, Kojy 3acTyma
IMornpencenuuk Bnane u munucrap M3I1-a, Jama6op Jerruh u ommrrure VIcToK, KOjy 3acTyna
rpagoHaveNHuK, raud. Xaku Pyrosa:
A

B/
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REPUBLIKA E KOSOVES KOMUNA
) E ISTOGUT
o8 REPUBLIKA KOSOVO OPATINA ISTOK
EJTORIA £ ADMINISTRATES PERGITHSHME
UPRAVA OPSTE ADMINISTRACISE

; Uales-1z.:.zna
MEMOPAH/{YM PA3YMEBAIbA
N -0 Y584 bata S90P. .01

Datum
n3mehy: | (R

MuHucTapCTBA 32 3aj€IHHUIE H TOBPATAK
"
onmrune Ucrok

y Be3u ca:
PeanuszanujoM npojexra: ,, Ypeleme urpanuimnra ocHoBHE MiKone”Jenunero™ y cemy Llpxones
ommriea Hctok. o

Ynau 1

11058

C’063upoM Ha 3Hayaj peanusalMje OBOr IpojekTa 3a CTaHoBHMKE onmTuHe MoK,
MHuHHCTapCTBO 3a 3ajeHUIC M NOBpaTak M ommruHa McTok, mormucyjy oBaj MemopanayMm ©
pasyMeBamy 3a peaqn3anijy HOMEHYTOT IPOjeKTa.
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Memorandumi i mirkuptimit
m

Ynan 2
Haunn punancupama

MMUBHCTApCTBO 32 3aje[HHLC M IOBpaTak, HA OCHOBY OIYKE MOTpelpeaCeNHMKa Biaje M
munucTpa M3I1-a 6p.1498/2 ox 09.08.2018 moxpxasa ca cpeacreuma y u3socy ox 5,450.00€
(meTXHIbaJia M UETPUCTOTHHE NENECET eypa) 3a peanusalyjy Mpojexra ,, Ypelieme nrpaluiTa
ocHoBHe mKone”JequacTBO” y ceny Lipkones ommruna Hctok.

N
Ynan 3
Ob6aBese ommrune Mcrox (onmrHHAa)

3.1. OnmTasa oapelyje KoHTakT 0coby y Be3n ca npojexroM u obasemTasa M3I1;
3.2. OnmrHa je RyxHa 4@ CTBOPH HEOUXORHE MPENyCOBe 33 MOYETAK peaTH3alyje IpojeKTa:
,» Y peherbe HrpanuinTa OCHOBHe mKoe”JeauucTBo” y ceny Lipkones onmruna HcTok.

, npy’Kajyhi CBY HOTPEGHY HOKYMEHTalu]y;

3.3. OnmTHH2 je Ay)KHa /2 TIPOjeKaT Npey3me NOX Ha/30pOM M OApKABAMEM HAKOH 3aBpPIIETKA
TpojeKTa; ' . .

3.4. OnuITHHA MMeHYje WIaHa 32 TeXHUKY IPUEM NIPOjeKEa.

oo ord
W

Ynan 4
Obasese MuHHCTapCTBa 32 3ajexHuIe u noBpartax (M3IT)

4.1. M3I1 3axTesa omnTuHE YICTOK [1a CTBOPM HEONXOIHE IPENyCIOBE 3a NOYETaK H3BpILIEHA
yropopa 3a Ipojekar ,,Ypeheme HrpamumTa ocHOBHe mKose”JeNHHCTBO” y ceny Ilpxones
ommruHa Uctok., npyxajyhu cBy notpeGHy NoKyMenTanujy;

4.2. M3II obasesyje Aa mpojekar: ,,Ypelieme urpammura ocnoBHe mKone”JefHHCTBO” y cey
I{pxone3 ommnruHa VICTOK, pa3BHja y cknany ca 3akoHOM O jaBHHM HabaskaMa ¥ 3akoHa O

yIpapJbarby JaBHHX (bﬂHchp_lja H OJrOBOPHOCTH;

4.3, M3I1 cupoBoam noCTYIIaK TCHAEPA;

4.4. M3I1 umeHyje HaI30pHH OpraH (y CKiady ca yCIOBHMA HMEHOBAFbA ¥ YCJIOBAMA yroeopa) 3a
OBaj IpojeKar, YHju je 3anaTax Ja ypaJH TeXHMYKH HaA30p K MMIUIEMEHTAIM]jy 1pojeKTa npeMa
CTaHJapA¥Ma paze mo yroBopy (K_OHTpOJIa komriuHa U ksamatera). Han3opun oprau tpe6a ma
6yae npod)ecHoHaNaH 3a MOCa0 KOJM HAA3UPE;

4.5. Hanzopau opras ca myHoM oxrosopHomtiom onpebyje xonuuumse u xpanuter paja Ha
OCHOBY KOjHX EKOHOMCKH ONEpaTep HM3jiaje UHAHCHjCKM JOKYMEHT Ca 3aXTEBOM 3a WMCIUIATY

H3BEJeHNX pafoBa pema yCJIOBHUMA yroBopa.

Ministria pér Komunitete dhe Kthin /Ministarstvo za Zajednice i Povratak / Miistry on Commumity and Retur




Memorandumi i mirkuptimit

Yaau 5
ApoOuTpaka

5.1. Crtpane he ce TpyauTH Ja peuie CBE €BEHTYalIHE CIOpOBE Ha HECMETaH HAYMH M IOX
NOTIMCAHUM CIIOPa3yMOM.
5.2. V cnydajy Henocrojama CriopasyMa, CIIop peluasa HaJUIe)KHH CYA.

Ynan 6
AMaHIMAHH U 0CTAJIe AUCIIO3HIHje

6.1. OBa) MeMopaHIyM O pazyMmeBamy MOXE€ OUTH NONYHEH WIH U3MEHEH caMO Y IHCMEHOj
¢dopmu Kojy cy ycariacuie ctpaHe koje hie 6uTi mpunoxxeHe xao anekc oBoM MeMopaHAyMY O
pasyMeBamy. '

6.2. Cnopa3yM je cacTaBiseH y 2 (IBa) MACHTHYHA IPUMEPKa, IO jeZlaH 3a CBaKy CTpaHy.

Yuan 7
Crpane

OBaj Memopannym o pasymeBamy (MoP) mornucan je usmel)ly Munucrapcrsa 3a 3ajenHune u
noBparak (M3P) u ommrune Hcroxk.

penceauuk Bnage u
MuHuCTap MHHHCTapCTBA 3a
3ajeJTHULIE U TIOBpPATaK

Mecto: Kocoso Ilosse Mecto: Kocoso Ilosee
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